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Mounting- / Operating Instructions

LED-Downlight E8 1-10V
(LTF-1000-01-...)

Bitte aufbewahren!
Please keep for future reference!

www.lumitech.at



2Montageanweisung / Mounting Instructions

LED-Downlight E8 1-10V

Die Montage- / Betriebsanleitung steht 
auch unter www.lumitech.at zum 
Download zur Verfügung.

The Mounting- / Operating Instructions 
are also available for downloading at
www.lumitech.at

SELV Konverter erforderlich!
SELV Converter required!

SNXXXXXX    

LED-Downlight E8 1-10V	 Artikel-Nummer / Article No.

RAL9003: signalweiß / white	 LTF-1000-01-01-V01

RAL9006: weißaluminium / grey	 LTF-1000-01-02-V01

RAL9005: tiefschwarz / black	 LTF-1000-01-03-V01

LED-Downlight E8
RAL900...
Art-Nr.: LTF-1000-...
www.lumitech.at

IP40 / 24VDC / 12W / 0,55A

Bitte Hinweise auf der Rückseite beachten!
Please note instructions on the back!

Bitte Hinweise auf der Rückseite beachten!
Please note instructions on the back!
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Die Leuchte darf nur zu Beleuchtungszwecken verwendet werden und darf nur von einem autorisier-
ten Fachpersonal gemäß den nationalen Bestimmungen installiert werden. Eine andere Installation 
bzw. ein anderer Einbau oder eine andere Verwendung der Leuchte ist „nicht bestimmungsgemäß“.
Werden nachträglich Änderungen an Leuchten vorgenommen, so gilt derjenige als Hersteller, der 
diese Änderung vornimmt.

The luminaire may only be used for lighting purposes and may only be installed by an authorized 
professional in accordance with the national regulations. Any other installation or any other moun-
ting or use of the luminaire is not in accordance with regulations. If any luminaire will be subse-
quently modified, the person responsible for the modification shall be defined as the manufacturer.

Die Leuchte ist nur zur Verwendung in Innenräumen geeignet.

The luminaire is only suitable for use in interior spaces.

Die Leuchte ist nur für den horizontalen Einbau geeignet. 

The luminaire is only suitable for horizontal mounting.

Installationstätigkeiten dürfen nur im stromfreien Zustand durchgeführt werden. Vor der Lichtinstal-
lation ist die Anlage stromlos zu schalten.   

Installation work may only be carried out when in a non-live state. The facility must be disconnected 
from the mains before light installation.

Diese Leuchte ist nicht zur Abdeckung mit Wärmedämm-Material geeignet.

This luminaire is not suitable to be covered with heat insulating materials.

Entsorgung: Das Produkt darf nach Ende der Lebensdauer nicht mit normalem Gewerbe- oder 
Hausabfall entsorgt werden. Es muss eine getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeräten 
erfolgen.

Disposal: the product must not be disposed of with normal industrial or household waste at the 
end of its service life. It must be disposed of separately with other electric and electronic devices.

Wichtige Hinweise / Important Information

OFF
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1. Deckenausschnitt / 1. Ceiling cut-out

Abstandsanforderungen / Distance requirements

oder / or

ø 90mm   87mm

> 350 mm

min. 140 mm x 350 mm x 350 mm

max. 170 mm

ET
 >

 1
40

 m
m

1-
15

 m
m > 70 mm

EVG /
ballast

Gewicht Downlight 
exkl. EVG

Weight Downlight 
excl. ballast

Hinweise der Deckenhersteller beachten!
Please note the advice of the ceiling manufacturer!

Umgebungstemperatur Ta

Ambient Temperature Ta

	 =  0,39 kg

	 =  25°C



52a Anschlussplan / 2a Wiring diagram

L
N

1-10V
Potentiometer
Hinweis: Gerät ist nicht im 
Lieferumfang enthalten.
Spezifikation: Elektronisches 
Potentiometer mit Tastfunktion 
(Schließer) für 1-10V Technologie

Elektronisches Vorschaltgerät (EVG)
Hinweis: Gerät ist nicht im Lieferumfang enthalten. / Spezi-
fikation: Konstantspannungs-Konverter 24VDC ± 0,7VDC / 
max. Überschwingen beim Einschaltvorgang ± 1VDC / Output 
0,55A @24VDC. Schutzklasse III nur in Verbindung mit SELV 
oder SELV-EQUIVALENT EVG gültig!

Electrical Ballast
Note: Device is not included in scope of supply. / Specifica-
tion: constant voltage converter 24VDC ± 0.7VDC / max. 
overshoot during power up process ± 1VDC / Output 0.55A 
@24VDC. Appliance class III valid only in connection with 
SELV or SELV-EQUIVALENT ballast!

Anschlussklemme
Terminal clamp

max. 200 m

LED-Downlight E8 1-10V
24VDC / 12W

max. 10 m

+
–

+
–

10V- 
(grau)

10V+ 
(weiß)

VIN+ 
(rot)

VIN- 
(schwarz)

230V AC

24V DC
L
N

Wichtig: Das LED-Downlight E8 1-10V darf nur mit von Lumitech freigegebenen Peripheriekomponenten betrieben werden. Weitere Informationen unter www.lumitech.at /  
Important: The LED-Downlight E8 1-10V may only be operated by peripherals which are expressly approved and listed by Lumitech. Further information under www.lumitech.at 

1-10V
potentiometer
Note: Device is not included in the 
scope of supply.
Specification: Electronic potentiometer 
for 1-10V with integrated pushbutton 
(normally open contact)

Variante  
variation

Hersteller 
manufacturer

Art-Nr. 
Art. No.

1
2
3

GIRA
JUNG
SIEMENS

0308 00
240-31
5TC8 425

Variante  
variation

Hersteller 
manufacturer

Art-Nr. 
Art. No.

1
2
3

OSRAM
OSRAM
OSRAM

OT 75/220-240/24E
OT 75/220-240/24
OT 75/120-277/24E

Empfehlung / Recommendation:

Empfehlung für Parallelschaltung von 5 Stück LED-Downlight E8 / 
Recommendation for parallel connection of 5 LED-Downlight E8 
units: Electronically stabilized LED Power Supply 75W 
(OSRAM Optotronic)

Die Leuchte muss mit 24V Gleichspannung (DC) versorgt werden. Beim Verwenden von Peripheriegeräten (Vorschaltgerät bzw. EVG) ist SELV 
zwingend vorgeschrieben! Bei der Installation ist auf die richtige Polarität zu achten; andernfalls besteht die Gefahr der Zerstörung der Leuchte! 
Die Steuerleitungen „10V-“ und „10V+“ müssen zwingend an einem elektronischen Potentiometer für 1-10V Technologie angeschlossen werden, 
und dürfen nicht unangeschlossen bleiben!

The luminaire must be supplied with 24V direct current voltage (DC). When using peripheral devices (ballasts) SELV is mandatory! The correct 
polarity must be observed during installation to avoid the risk of destroying the luminaire! The control lines „10V-“ and „10V+“ must necessarily 
be connected to an electronic potentiometer for 1-10V, and can not be left unconnected!

Das 1-10V Potentiometer darf nicht direkt an die Netzspannung (L, N) angeschlossen werden! /
The 1-10V potentiometer must not be connected directly to mains voltage (L, N)!

S E LV

Schalter notwendig! / 
Switch necessary!
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Max. Anzahl an elektronischen Vorschaltgeräten ist in Abhängigkeit des verwendeten EVG-Typs und der Strombelastbarkeit des vorgeschaltenen 
Sicherungsautomaten der Gebäudeinstallation begrenzt! Weitere Informationen sind den Anweisungen des EVG-Herstellers zu entnehmen. /  

Maximum number of electronic ballasts is limited depending on the type of ballast used and the current carrying capacity of the upstream automatic 
circuit breakers of the building installation! Additional information can be found in the operating instructions of the ballast manufacturer.    

2b Anschlussplan Gruppenschaltung / 2b Wiring diagram for group control

10V- (grau / grey)
10V+ (weiß / white)
VIN+ (rot / red)
VIN- (schwarz / black)

LED-Downlight E8 1-10V LED-Downlight E8 1-10V

LED-Downlight E8 1-10V LED-Downlight E8 1-10V
10V- (grau / grey)
10V+ (weiß / white)
VIN+ (rot / red)
VIN- (schwarz / black)

10V- (grau / grey)
10V+ (weiß / white)
VIN+ (rot / red)
VIN- (schwarz / black)

10V- (grau / grey)
10V+ (weiß / white)
VIN+ (rot / red)
VIN- (schwarz / black)

10V- (grau / grey)
10V+ (weiß / white)
VIN+ (rot / red)
VIN- (schwarz / black)

10V- (grau / grey)
10V+ (weiß / white)
VIN+ (rot / red)
VIN- (schwarz / black)

#1 #20

#2 #21

#5 #24

Anschlussklemme / Terminal clampmax. 200 m

max. 10 m

max. 10 m

max. 5 x LED-Downlight E8 1-10V pro EVG / max. 5 x LED-Downlight E8 1-10V per ballast

75W EVG für #1 - #5 
75W Ballast for #1 - #5

75W EVG für #20 - #24
75W Ballast for #20 - #24

1-10V Potentiometer
für #1 - #24
(max. 24 x LED-Downlight E8 1-10V)

230V AC

230V AC

24V DC

24V DC

+
–

+
–

L
N

L
N

+
–

L
N

LED-Downlight E8 1-10V LED-Downlight E8 1-10V



73. Justierung / 3. Adjustment

4. Einbau / 4. Mounting

Nach der Installation muss die Grundhelligkeit 
mit dem Trimmer „T“ so eingestellt werden, 
dass diese noch gut erkennbar ist.

After installation, the basic brightness must 
be adjusted by the trimmer T in such a 
way that it is still easily discernible.

1-10V Potentiometer*

T

1. 2.

* ist nicht im Lieferumfang enthalten
* not included in the scope of supply
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2,700 K 6,500 K

5. Bedienung und Betrieb / 5. Operation

Eine detaillierte Bedienungsanleitung steht unter www.lumitech.at zum Download zur Verfügung.
A detailed User Guide is available for downloading at www.lumitech.at

Gruppensteuerung /
Group control

Betriebsarten /
Modes of operation

Bedienelemente* /
Control elements*

Farbtemperatur steuerbar /
Controllable colour temperature

(at 2,700 K) (at 6,500 K)

Biologischer Wirkungsfaktor / 
Biological effectiveness factor

Helligkeit dimmbar / 
Brightness dimmable 

Tasterbetätigung / 
Pushbutton activation

Tasterbetätigung oder automatisch / 
Pushbutton activation or automatic

Betriebsart A „Helligkeit“ /
Mode A: brightness Betriebsart B „Farbtemperatur“ /

Mode B: colour temperature

* sind nicht im Lieferumfang enthalten  
* not included in the scope of supply



96. Demontage / 6. Dismounting

Die Leuchte enthält keine auswechselbaren Teile. Im Fehlerfall bzw. bei Beschädigung der 
Leuchte oder der vormontierten Leitung muss die Leuchte  komplett ausgetauscht werden.

The luminaire does not contain any replaceable parts. In the event of an error or damage to 
the luminaire or the pre-assembled conduit, the entire luminaire must be replaced.

1. 2.

3.
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LTFD-1000-01-22-V01, 2011/03

Copyright © LUMITECH Produktion und Entwicklung GmbH, Jennersdorf, 2007-2011. Alle Rechte vorbehalten. 
Die technischen Inhalte entsprechen dem Stand bei Drucklegung und können ohne Vorankündigung oder Hinweis geändert werden.

Copyright © LUMITECH Produktion und Entwicklung GmbH, Jennersdorf, 2007-2011. All rights reserved. 
The technical content complies with the state of the art at the time of printing and may be changed without prior notice or advice.

Kontakt / Contact:
LUMITECH Produktion und Entwicklung GmbH
Technologiepark 10, 8380 Jennersdorf - Austria
www.lumitech.at


